TRIOPAN SIGNALS PLIANTS

TRIOPAN FALTSIGNALE

1.30

STANDARD = Symbole au choix 3 cotés identiques.
= Symbol nach Wahl, alle 3 Seiten gleicht bedruckt.

Toile synthétique revétement en PVC fluorescent ou

rétroréfléchissant. Trépied en profil acier galvanisé. Livré dans un

étui de rangement.

Kunststoffbeschichtetes, abriebfestes Fasergewebe, fluoreszierend oder
vollreflektierend. Stativ aus Stahl verzinkt inkl. Etui.

TAILLE EXECUTION
REF. GROSSEN AUSFUHRUNG
mm kg
15-0130 600 2,00
15-0131 700 JOUR 2,10
15-0132 900 TAGESLEUCHTEND 4,50
15-0133 1100 L 6,00
15-0140 600 2,00
15-0141 700 JOUR + NUIT 2,10
15-0142 900 TAG + NACHT 4,50
15-0143 1100 6,00
Signaux de rechange fluorescents ou rétroréfléchissants.
Symbole au choix 3 cotés identiques.
Ersatz Signale fluoreszierend oder vollreflektierend.
Symbol nach Wahl, alle 3 Seiten gleich bedruckt.
TAILLE EXECUTION
GROSSEN AUSFUHRUNG
REF. mm kg
15-0160 600 1,00
15-0161 700 JOUR 1,30
15-0162 900 TAGESLEUCHTEND 1,80
15-0163 1100 3,00
15-0180 600 1,00
15-0181 700 JOUR + NUIT 1,30
15-0182 900 TAG + NACHT 1,80
15-0183 1100 3,00

Autres symboles sur simple demande

Andere Symbole auf Anfrage erhéltlich
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TRIOPAN SIGNALS PLIANTS
TRIOPAN FALTSIGNALE

KO MB 1 = Symboles au choix 2 ou 3 cotés différents.
= Symbole nach Wahl, 2 oder 3 Seiten verschieden bedruckt.

Toile synthétique revétement en PVC fluorescent ou
rétroréfléchissant. Trépied en profil acier galvanisé.
Livré dans un étui de rangement.

Kunststoffbeschichtetes, abriebfestes Fasergewebe, fluoreszierend oder
vollreflektierend. Stativ aus Stahl verzinkt inkl. Etui

TAILLE EXECUTION

REF. GROSSEN AUSFUHRUNG
mm kg
15-0230 600 2,00
15-0231 700 JOUR 2,10
1.30 2.34 15-0232 900 TAGESLEUCHTEND 4,50
15-0233 1100 6,00
15-0240 600 2,00
15-0241 700 JOUR + NUIT 2,10
15-0242 900 TAG + NACHT 4,50
15-0243 1100 6,00

.7 N

Signaux de rechange fluorescents ou rétroréfléchissants.
Symboles au choix 2 ou 3 cotés différents.

Ersatz Signale fluoreszierend oder vollreflektierend.
Symbole nach Wahl, 2 oder 3 Seiten verschieden bedruckt.

1.14
TAILLE EXECUTION
REF. GROSSEN AUSFUHRUNG
mm kg
15-0260 600 1,00
15-0261 700 JOUR 1,30
15-0262 900 TAGESLEUCHTEND 1,80
G 15-0263 1100 3,00
|
; " 15-0280 600 1,00
/ \ 15-0281 700 JOUR + NUIT 1,30
15-0282 900 TAG + NACHT 1,80
2.33 15-0283 1100 3,00
@ Autres symboles sur simple demande
/ g \ Andere Symbole auf Anfrage erhaltlich
2.32
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TRIOPAN SIGNALS PLIANTS
TRIOPAN FALTSIGNALE

MONOPAN

Fluorescent ou rétroréfléchissant.
Trépied en acier galvanisé, logo au choix.

Fluorezierend oder vollreflektierend.
Stativ aus Stahl verzinkt, Logo nach Wahl.

TAILLE EXECUTION

REF. GROSSEN AUSFUHRUNG
mm kg
15-1025 600 JOUR 4,50
15-1026 900 TAGESLEUCHTEND 5,00
15-1028 600 JOUR + NUIT 4,50
15-1029 900 TAG + NACHT 5,00
15-1020 TREPIED SEUL / NUR STATIV 2,00

SIGNAL AVERTISSEUR / WARNSIGNAL

Pour sécuriser le chargement dépassant. Pliable,
tridimensionnel, avec bandes rétroréfléchissantes dans étui de
rangement. Trépied en métal zingué.

Fur Uberhéngende Lasten, flatbar, 3-dimensional mit Reflexstreifen, in
Aufbewahrungsetui. Stativ aus verzinktem Profil.

DESIGNATION LONGUEUR COTE
BEZEICHNUNG SEITENLANGE
REF. mm kg
15-0118 CARRE / QUADRAT 400 x 400 1,30
15-0119 TRIANGLE / DREIECK 500 x 500 1,50
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